
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

கவலைப்பட்டு பபோரோடிக் 

ககோண்டிருக்க பேலவயில்லை. 

நீங்கள் இலைப்போறுேலைக் 

ககோண்டிருக்கிறீர்கள்; அவ்வைவுேோன் 



~ 2 ~ 
 

 

ùNn§: 56-01-21        

 
19.               ,       

                         
                      
      அ ச  அ           
அ          .             
                           
        அ            
        அ    ச     .     
அ                       
        ச       , அ   
                         
   .    , “                 
             அ      ச    
     ?”      . 



~ 3 ~ 
 

அ   "     ச           
    ,          "      ச   
   . 

    "                   
            அ       "     
 ச     . 

அ  , "    அ     , ச       
      "      . அ      
                     . 
அ              அ         
         . அ               
           .       
அ   „                
                        
  . அ                   
            . ஓ         
       .                 
 ச          ,      அ    



~ 4 ~ 
 

     அ               
                           . 
அ        .       அ     
    அ          ச       
    . 

     அ          ச    
                  ச    
          ,      ச     , 
"ச     , அ                 
                 ,      
                          
                ."    , “    
                        ?” 
     . 

அ  , “ச             ,     
         ச      ”      . 
                         
              .     , "   -



~ 5 ~ 
 

அ      ச               
             "          . 

20.       ,               
                   அ    
           .         ,     
அ                   , 
     அ         .      
       ச                   
    , அ                  
                            
    .                 ச     
                            
       . அ                  
                            
    . அ   அ             
           .            
                    அ   
                  . “      
                    !      



~ 6 ~ 
 

                     ;     
                      ” 
     .                       
             .           
                    ; அ  
      .                  
             ச           
 ச      . அ                
            . “       
           அ      அ     
       ;        அ         
அ                        ; 
                       அ   
                      ” 
                           . 

21.        .            
 ச          அ           
         ச       . அ      
                     



~ 7 ~ 
 

       ச              . 
    ...         . 

       ச       , "ச ,     
        ச      ,     -     
          ,             
 ச    .                    
       .             
        ;                 
       .                
                  அ   
      . "     ,      ,      
             ?"     ச       
                          
ஓ                 . 

                        
      ச  , “     ,      ,   
            ?”      ச     . 



~ 8 ~ 
 

                   , அ  
                   . 

22.            ச      "    
                      
                      . 
"                  ச   
     .                    
                              
      . அ   அ      , “ச , 
      ,               ;     
                          
              ,             
             .        அ     
            ச       ."      
                     
                      
                          
                        . அ  
ச     .           அ    அ    



~ 9 ~ 
 

                    ,    
                          
      .               
                 .        
                   ,     
                         
     அ    அ      .    
ச          . அ          
                 அ  ,      
           அ          
                  .        
                ,  ச    
             ,             , 
    ச       . அ         
     .     ச                 
   . (      ?),     ச  - 
             ச .  

 
 



~ 10 ~ 
 

 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

புல்சீறும், எல்யாவித துன்பங்களும் 

வரும். ஆனாலும் நாம் நங்கூம் 

பாய்ச்சப்பட்டு இருக்கிறமாம். அது 

றபாதுானது 
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                ? (      

         ), Para 66-77 

 
                      

                .  ரு  

கிறிஸ்தயன்  தன்னுடைன  விசுயாசம்  

இடப்ாத் தக்கதா ரு திைநா 

இைத்டதயுடைனயாயிருக்க வயண்டும். 

அடசனாத வதய யார்த்டத என்னும் 

இடப்ாறும் ஸ்தத்தின் வநல் நட்டுவந 

ரு கிறிஸ்தயன் (உண்டநனாக நறுடியும் 

பிந்த கிறிஸ்தயன்) தன்னுடைன விசுயா 

சத்டத (அல்து அயளின் விசுயாசத்டத) 

          இடப்ாச் சசய்ன முடியும்.

           .          , 
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            ,              
                     
     ,           . ஆால் ரு 

உண்டநனா விசுயாசிக்வகா, வதயனுடைன 

யார்த்டதடன அயன் அணுகும் வாசதல் 

ாம் அயனுடைன விசுயாசநாது திைநாக 

 அடசனாநல் இடப்ாறிக் சகாண்டிருக்கும்.
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ான் அயட வாக்கி, “கிறிஸ்துய 

விசுயாசநாது முற்றிலும் இடப்ாறு 

தடவன சார்ந்திருக்கின்து. அது உண்டந. 

ரு கிறிஸ்தயன் அடந்து திரின வயண்டு 

யதில்ட. ரு கிறிஸ்தயன் காரினங்கடக் 

குறித்து குமப்முற்று கயடப்ை வயண்டு 

யதில்ட. ஏசனில் அயன் இடப்ாறிக் 

சகாண்டிருக்கிான். அயனுடைன காரினங் 

கள் னாவும் முற்றுப் சற்று விட்ை. ஓ 

வினாதிவனா அல்து ஏநாற்ங்கவா யரும். 

ஆால் கிறிஸ்தயவா, வதயன் எடத 
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சசய்தாவபா அடதக் காத்துக் சகாள்யா 

சபன்று இடப்ாறிக் சகாண்டிருக்கிான். 

காரினங்கள் எப்டியிருந்தாலும் வினாதிவனா, 

நபணவநா, சிவனா, வயசதுயாாலும் 

கர்த்தபாகின கிறிஸ்து இவனசுவிலுள் 

வதயனுடைன அன்ட விட்டு ம்டந பிரிக்க 

நாட்ைாசதன்று அறிந்தயாய் இடப்ாறிக் 

சகாண்டிருக்கிான். ாம் இடப்ாறிக் 

சகாண்டிருக்கிவாம். டமன கப்ாது 

இங்வகயும் அங்வகயும் அடக்கழிக்கப்ைட் 

டும். ஆாலும் ங்கூபநாது ஸ்திபநாக 

 அடத தாங்குகின்து.
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அப்சாழுது ான், “ஓ, கர்த்தருக்வக 

துதியுண்ைாயதாக நக்கு ஒர் ங்கூபம் 

உண்டு” என்று கூறிவன். சி அடகள் 

வநவயும் சி அடகள் கீமாகவும் சசன் 
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ாலும், ங்கூபம் ாய்ச்சப்ட்டு இருக்கும் 

யடப அடதக் குறித்து கயடயில்ட. 

கப்ாது தாங்கும் வயடடனச் சசய்ன 

வில்ட. ங்கூபம் தான் தாங்கும் வயட 

டனச் சசய்கின்து. ான் எப்டியிருக்கிவன் 

அல்து எப்டியிருப்வன் அல்து எப்டி 

யிருந்வதன் என்தல். அயர் இப்சாழுது 

எப்டியிருக்கிார் என்தும், அயர் நக்காக 

 என் சசய்தார் என்தும் தான் காரினம்.

ான் என் சசய்ன முடியும் என்தல். 

 அயர் என் சசய்தார் என்வத காரினம்.

யபப்வாகின் கூட்ைங்கள் என்யா 

யிருக்கும் என்தில் என்னுடைன விசுயாசம் 

ங்கூபம் ாய்ச்சப்ைவில்ட, என்னுடைன 

திடந என்யாயிருக்கும். அல்து எந்த 

சடயில் ான் வசருவயன். அல்து எந்த 

ஜங்கவாடு என் ஐக்கினத்டத டயத் 

துக்சகாள்வயன் என்தில் என் விசுயாசம் 
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இடப்ாறிக்  சகாண்டிருக்கவில்ட .  

நாாக கர்த்தபாகின இவனசு கிறிஸ்துவிால் 

முடிக்கப்ட்ை கிரிடனகளின் வநல் என்னு 

டைன விசுயாசநாது முழுயதுநாக இடப் 

ாறிக் சகாண்டிருக்கின்து. அது ஏற்கவய 

 என்ால் சற்றுக் சகாள்ப்ட்டு விட்ைது.

                      
                        
            . “           
         ,                
   ”          . ம்டந நீதிநான் 

காக்க வதயன் அயடப நரித்வதாரிலிருந்து 

               எழுப்பிார் .

                     
    . 

“                 
       . 
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     . 

                   
                     . 

                       . 

                    ” 

புனடிக்கும் கைல்களில் ரு கிறிஸ்த 

யன் இத்தடகன ம்பிக்டகயின் வநல் தான் 

இடப்ாறிக் சகாண்டிருக்கிான். புனல் 

சீறும், எல்ாவித துன்ங்களும் யரும். 

ஆாலும் ாம் ங்கூபம் ாய்ச்சப்ட்டு 

இருக்கிவாம். அது வாதுநாது. அது ரு 

  வாதும் மூழ்காது.
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உங்களை அவரிடம் ஒப்புவியுங்கள், 
அவர் உங்களுக்காக ஜெயங்ஜகாள்வார். 

அதற்கான வழிளய அவர் 
அறிந்திருக்கிறார்; நமக்ககா அது 

ஜதரியாது. 
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66 ஓ, என் அன்ார்ந்த ண்ர்கள, 

  யாசல் அடைைக் காத்திருக்காதீர்கள்.

    ,  "               
            ,            
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   . 1     . 12:13:            
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சிந்தப்ட்ை இபத்தத்தின் கீழுள் அட 

யரும் ஜெனங்ஜகாண்ையர்கள்; ஏஜனில் 
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நீங்காகளய ஜெனங்ஜகாள் முடினாது. 

அயளப உங்களுக்காக ஜெனங்ஜகாள்ளு 

கிார். நீங்கள் இடப்ாறிக் ஜகாண்டிருக் 

 கிறீர்கள்...

69 "சளகா. பிபன்ஹாளந, ான் அதற்குள் 

இருக்கிளன் என்று எப்டி அறிந்து 

ஜகாள்யது?" நீ எப்டிப்ட்ை யாழ்க்டக 

  யாழ்கிாய் என்டத கயனி.

நீ சுற்றிலும் ார். நீ எந்த முனற்சியுமின்றி 

தாாகளய அந்த யாழ்க்டக யாழ்கிானா 

  என்று ார்.

இல்ாவிட்ைால், நீ கடிநாக முனற்சி 

ஜசய்து அந்த யாழ்க்டக யாமளயண்டி 

 யுள்தா? அப்டி ஜசய்ன முனாளத.

70                      
                   . (     
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  ?).        ,         , 
    ,            .       ? 
                          
                        .  

"                        
    "                 ,  
                .  

                 ,     
     ,                    
     .  

                  
     .  

ஓ, என் டகடன பிதாவினிைம் சநர்ப்பித்து, 

"கர்த்தபாகின இளனசுளய, என்ால் ஜசய்ன 

முடினவில்ட. எக்குதவி ஜசய்யும். என் 

சட்டைடன எக்கு அணிவியும். ான் முனற்சி 
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ஜசய்யடத விட்டு விடுகிளன்" என்று கூறு 

யதற்கு எவ்யவு நகிழ்ச்சியுள்யாயிருக்கி 

 ளன் அயளப அடத ஜசய்னட்டும்.

71       ,                
          , "          
    ,              "     
       ,                 
                         .  

                      
     .                 . 
ஆால்  ாம்  அநரிக்டகனாயிருந்து ,  

அயரிைம் ம்டந சநர்ப்பித்து, "கர்த்தாளய, 

இளதா ான் இருக்கிளன், ான் ஒன் 

றுநற்யன். என்ட சநர்ப்பிக்கிளன். என் 

டகடன சரினா இைத்தில் நுடமப்பீபாக" 

என்று கூறி அயர் ஜசய்ன விட்டுக்ஜகாடுப் 

 ளாநாால், அதுதான் ஜயற்றி. அதுதான் 

 ஜெனங்ஜகாள்ளுதல்.
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72                     
          ,            
                      . 
உங்கட அயரிைம் ஒப்புவியுங்கள், அயர் 

உங்களுக்காக ஜெனங்ஜகாள்யார். அதற் 

கா யழிடன அயர் அறிந்திருக்கிார்; 

 நக்ளகா அது ஜதரினாது.

73                     
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       ,           .     
                          
       .                 
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       ,                  
              -          
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       ,                   
           ,               
    ,                   
    .  

                     
   .                 
        .  

நீங்கள் கஷ்ைப்ட்டு முனற்சி ஜசய்னா 

தீர்கள்.  

"விரும்புகியாலும் அல், ஓடுகிய 

ாலும் அல், இபங்குகி ளதயாளனாம்" 

(ளபாநர் 9:16).  

  ளதயன் அடத ஜசய்னட்டும்.

உங்கட அயரிைம் ஒப்புவித்து, ளதயன் 

யாக்குத்தத்தம் ண்ணிடத நிடளயற் 

யல்யபாயிருக்கிார் என்னும் ரிபூபண, 
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திருப்தினா விசுயாசத்துைன் ைந்து 

  ஜசல்லுங்கள்.

                      , 
                        
       ,                
                ,       
                   ,     
                   .  

உங்கட  ளதயனிைம்  ஒப்டைத்து  

அயருைன் ைந்து ஜசல்லுங்கள்.  

சநாதாத்துைன், அடநதியுைன், னாரும் 

உங்கட ஜதாந்தபவு ஜசய்னாதடிக்கு, 

 அயருைன் ைந்து ஜகாண்ளையிருங்கள் .

              .  
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       #2 

 

402. கவனியுங்கள். தேவன் ஆபிரகா 

முக்கு நிபந்ேனையற்ற ஒரு வாக்குத்ேத்ேனே 

  உண்டுபண்ணிைார்.

இப்பபாழுது காத்திருங்கள், ஆபிரகாம் 

ஒரு காரியத்னேயும் பெய்ய தவண்டியோ 

யிருக்கவில்னல. தேவன், “நான் அனே 

 ஏற்பகைதவ பெய்துவிட்தேன்” என்றார்.
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தேவனுடைய உைன்படிக்டை 

நிபந்ேடையற்றது! 
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அ  -அ                 
         , அ   அ          
              .  அலர் ,  

“இப்பபொழுது ,  ஆபிகொம ,  நீ  இதைச்  
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பெய்ைொல், நீ அதைச் பெய்ைொல்” என்று 

  கூமவில்தய.

அலர், “ஆபிகொம, நொன் ஏற்கனமல 

அதைச் பெய்து விட்மேன். நீ பெய் 

மலண்டிது எதுவுமில்தய. நொன் அதைச் 

பெய்து விட்மேன், நொமன அதைச் பெய்து 

  விட்மேன்!” என்மொர்.

    . ஓ,     ,     அ    
                       ! 
மைலன் ைொம அதைச் பெய்ைொர், அது 

 நிபந்ைதனற்மைொக இருந்ைது. மைலனுதே 

 உேன்படிக்தக நிபந்ைதனற்மது!

76. நீங்கள், “நல்யது, ெமகொைமன, நொன் 

ொமிெம் புசிப்பதை நிறுத்தி விட்மேன். நொன் 

இதைச் பெய்வில்தய. நொன்...” என்று 
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கூமயொம். ெமகொைமன, அைற்கு இைமனொடு 

  எந்ை ெம்பந்ைமும் கிதேொது.

நீங்கள் ொமிெம் புசிக்கிறீர்கரொ என்மமொ, 

ொமிெம் புசிக்கவில்தயொ என்மமொ, ஓய்வு 

ந ொட்கதரமொ  அல்யது  அொலொதெ  

 (new moons) கதரமொ ஆெரிக்கிறீர்கரொ 

என்மமொ, ஞொயிற்றுக் கிறதயில் ஞொயிறுப் 

பள்ளிக்குப் மபொகிறீர்கரொ என்மமொ, இது 

என்னலொக இருக்கிமது என்மமொ அல்ய. 

நீங்கள் நிபந்ைதனற்ம விைொக இட்சிக் 

 கப்பட்டு விட்டீர்கள்.

77. அ             , “     
           ,            , 
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     .   ,    . ெமகொைமன, நீங்கள் 
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இட்சிக்கப்பட்டு விட்ேொல், உயகத்தைக் 

குறித்ை எந்ை லொஞ்தெயும் உங்களுக்கு 

                   இொது.

அ                       
         ,        அ   
                      . 
ஆனொல் அங்மக ஒரு பயொன இழுப்பு 

இருக்கும் கொயம் லதயில், அங்மக இன்னும் 

ஏமைொ ைலறுள்ரது என்பதை நீங்கள் 

 அறிவீர்கள்.

78. இப்பபொழுது, பைரிந்து பகொள்ளுைல், 

மைலன்  ஆபிகொத  அதறத்து ,  அலர்  

அலதன  நிபந்ைதனற்ம  முதமயில்  

  இட்சிக்கப் மபொலைொக அலனிேம் கூறினொர்.
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அவர் தமது ச ொந்த இரத்தத்தின் 

மூலம் அவ்வழியை நமக்கு 

வகுத்துள்ளொர் 
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80. றுபடியும் பிமந்த உண்மான 

விசுவாசி ஒவ்வவாருவனும் ததவனுக்கு முன் 

பாக பரிபூணாக, முற்றிலுாக பாவமில்யா 

தவனாயிருக்கிமான். அவன் தன் கிரிம 

களில் சார்ந்திால், பாவங்கமர அறிக்மக 

யிட்டு பாவங்கள் நீங்கப்பட இதசுவின் 

இத்தத்தின் தபரில் சார்ந்திருக்கிமான். 

       ? தவதம் அவ்வாதம கூறுகின்மது.
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அதால் ாம் 

ப்பாழுதாகிலும் ாவம் 

பெய்ததாநா ன்தத அவர் 

நந்தத தாய்விட்டார் 
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42. இன்று, இதனசுதவ ததவனுக்கும் 

நனிதனுக்கும் இதடதன உள் நத்தினஸ்த 

  பாயிருக்கிார்.

ாம் இவெநாக நன்னிக்கப்ட்டிருக்கி 

  தாம்.

ாம் ாவம் பெய்ததாநா ன்று கூட 

  ததவன் அறின நாட்டார்.
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எரு பாழுதும் நிதவுகூபத்தகாதடி 

நதியின் கடலில் ம் ாவங்கள் னாவும் 

  தாடப்ட்டுவிட்ட.

ாதந இக்காரினத்தத பெய்ன முடினாது. 

பனில் ாம் முடிவுள்வர்கள். அவதபா 

முடிவற்வர், ல்தனற்வர். ாம் முடிவுள் 

  வர்கள்.

     ,                
            .           
                  ,      
                 .  

அதால் ாம் ப்பாழுதாகிலும் ாவம் 

பெய்ததாநா ன்தத அவர் நந்தத 

  தாய்விட்டார்.

அவருதடன ெமுகத்தில் ாம் குநாபரும் 

  குநாபத்திகளுநாயிருக்கிதாம்.
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வற்றிபல்ாம் அவர் ப்டியிருந் 

  தாதபா அவ்வாாக ாம் இருக்கிதாம்.

ான் அவருதடன நீதினாகும்டி, அவர் 

  ன்னுதடய ாவநாார்.

நீங்கள் அவருதடன நீதினாகும்டி, அவர் 

  உங்களுக்காகப் ாவநாார்.

தவ கிறிஸ்து இதனசுவில் உங்க 

ளுதடன அறிக்தக இருக்கும் வதபயிலும் 

ததவன் உங்களில் ாவத்ததக் காண 

. - 2      5:19,20,21. 1     முடினாது

2:5 
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44. அதற்கு ான் கூறிதன்: “நீர் 

இப்டிபனல்ாம் பெய்வது, அதத நீர் 

பவில்த ன்ததத்தான் காட்டுகிது” 

ன்று  கூறிதன் .  உங்களுதடன  

இருதனத்தத ததவனுதடன அன்ாது 

இதனசுகிறிஸ்துவின் நவுருக்கத்தில் 

பதாடும் தாது, அவதப நீங்கள் மிகவும் 

தசிப்பீர்கள், அதால், உங்கள் ாவத் 

ததப்தால், உகமும் உங்களுக்கு நரித்த 
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 தாக ஆகிவிடும். அவ்வாறுதான், நீங்கள் 

உங்களில் ரிசுத்தாவிதனப் பற்றுள்ளீர்கள் 

 ன்தத அறிகின்றீர்கள்.

        ,       ,      
                         
     ,                 
         ; ாவம் உங்களுக்கு நரித்து 

இருக்கும் தாதும், நீங்கள் இதனசு 

கிறிஸ்துவில் ஜீவித்திருக்கும் தாதும் நாத் 

 திபதந அதத அறினக்கூடும்.

ததவனுதடன அன்பு வ்வவு சுவரின 

முள்தாயிருக்கிது. வ்வவு சுத்தநா 

 யிருக்கிது! ார்த்தீர்கா?
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    ?”       . இந்த பண்ணுக் 

குள் இந்த அன்த பல தகாடி ண்கால் 

பருக்கிப் ாருங்கள். அப்பாழுது ததவ 

னுதடன அன்பு ப்டிப்ட்டது ன்ததப் 

ற்றின எரு அபிப்பிபானம் உங்களுக்குக் 

 கிதடக்கும்.

49.                   
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       ...                
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     --                    
             -- அது ன் 

ன்ததப் ற்றின உண்தநயின் பவளிச் 

ெத்தில் ார்க்தகயில், அப்பாழுது உங்க 

        ளுக்கு ததா தரிடுகிது.

                       . 
ாவநாது அப்பாழுது டு இபதவப்தால் 

 நரித்ததாக இருக்கிது. எளி உங்களி 

லிருக்கும் வதபக்கும், இருள் வ்வாறு 

உங்களில் ஊடுருவும்? அவ்வாறு ஆக 

                    முடினாது.
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